第十四課　元旦

単語　

新年：新年、正月
例：旧年を送り、新年を迎えます。／送旧迎新。
　　新年を喜び迎えます。／喜迎新春。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

祝う
1．祝贺、庆贺；庆祝；祝福、祝愿
例：誕生日を祝います。／庆寿、祝贺生日。
　　家族全員雑煮（煮年糕）で新年を祝います。／全家吃煮年糕迎新年。
2．《祝福のために贈る》送贺礼
例：友人の結婚に茶器セットを祝います。／赠送一套茶具祝贺朋友结婚。
3．《祝いを述べる》致贺词
例：一言お祝い申し上げます。／讲几句以示祝贺 。
4．《幸運を祈る》祝、祝愿、祝福
例：新たな発展を祝って乾杯。／祝…进一步发展干杯。
用事：事、事情
例：ちょっと用事があります。／有点事情。
　　用事をしてから遊びます。／办玩了事再玩。
誘う
1．《行事などに》约；《すすめる》劝诱；《招請》邀请；《同行に》会同
例：彼を誘って一緒に行きましょう。／约他一块去吧。
　　 友達を誘ってスキー（滑雪）に行きます。／约朋友滑雪去。
2．《引き出す》引起；《そそのかす》引诱；诱惑
例：涙を誘います。／引人落泪。
　　眠気を誘います。／引人发困。

番
1．《順序》第…号
例：成績はクラスで二番です。／成绩在班里第二。
　　一番で試験に合格しました。／考上第一名。
2．《回数·番号など》号；《試合の》盘
例：電話番号は291の7606です。／电话号码是2917606。

乗り換える
1．《電車やバスを》换车、倒车；《船》换乘、改乘
例：別の船に乗り変えます。／改坐别的船。
　　上海行きは天津で乗り換えます。／去上海在天津换车。

2．《主義や行動を》改变
例：日本酒から洋酒に乗り換えました。／不喝日本酒改喝西洋酒了。

心配
1．《きがかり》担心、挂心、挂念、牵挂、惦记、挂虑、惦念；《恐れる》害怕；《不安》不安；《憂慮》忧虑                                          例：ご心配はごむよう無用です。／请您不必担心。
　　なにも心配なことはありません。／没什么可害怕的。
　　いろいろご心配をかけてすみません。／让您多方担惊受怕很对不起。
2．《世話》操心、费心；《面倒をみる》关照；
例：金の世話をします。／（给别人）筹款；张罗钱。

大丈夫
1．《強くて危あぶなけがない》牢固；《信頼できる》可靠
例：このひも(细绳、带子)なら大丈夫です。／这条绳子靠得住。
2．《確かで間違いがない》放心；《さしつかえない》不要紧；《間違いない》没错儿；《必ず》一定
例：さあ、もう大丈夫です。／啊、现在算是安全了。
　　この水は飲んでも大丈夫でしょう。／这水喝也行吧。
芝居
1．《演劇》戏剧、戏、剧、话剧
例：素人(外行、业余爱好者)芝居です。／票友戏、业余演出。
　　芝居好きです。／爱好戏剧；戏迷。
2．《演技》演技
例：あの俳優は芝居が下手です。／那个演员演得不好。
3．《つくりごと》做戏、花招、假装；《わな》圈套
例：夫婦喧嘩は芝居でした。／两口子打架是假的。

曲芸：杂技
例：空中曲芸です。／（飞机的）特技飞行；（人的）空中飞行。
　　曲芸団です。／杂技团。

きっと
1．《必ず》一定、必定
例：きっと成功します。／一定成功。
　　6時にはきっと帰ってきます。／六点一定回来。
　　二人が会えばきっと喧嘩(口角、吵架)します。／两人一见面就吵起来。
2．《厳しく》严峻；《鋭く》锐利
例：態度がきっとなります。／态度变严峻。

止まる
1．《停止する》停、停止、停住；《立ち止まる》站住
例：時計が止まりました。／表停了。
　　映画館の前で足が止まります。／在电影院前面停下脚步。
 2．《出なくなる》止住、止息、停顿
 例：頭痛が止まります。／头不痛了。
　　おかしくて笑いが止まりません。／滑稽得令人笑个不停。
　　出血がなかなか止まりません。／出血轻易止不住。
 3．《つまる》堵塞、堵住；《中断する》中断；《交通が》不通
 例：洪水のため交通が止まります。／因涨大水交通中断。

注意
1．《留意》注意、留神；《用心》当心、小心；《綿密だ》仔细；《慎重》慎重
例：注意してみます。／仔细看。
　　注意していきなさい。／留心听。
2．《忠告》提醒；《警告する》警告
例：若し忘れていたら、一声してください。／我要是忘了，请提醒一下。

進む
1．《前に出る》进、前进
例：時速40キロの速度で進みます。／以时速四十公里的速度前进。
　　時代とともに進みます。／跟着时代前进；与时俱进。
2．《進歩する》进步、先进
例：彼女は進んでいます。／（思想上）她思想进步；她思想开明；（感觉上
　　的）她赶时髦。
3．《地位が上がる》升级、进级
例：彼は科長から部長に進みました。／他由科长升为处长了。
4．《上へあがる》升入、进入、达到
例：大学へ進みます。／升入大学。

出発
1．《出かけること》出发、动身；起程
例：出発の準備をします。／做出发准备。
　　私は明日北京へ出発します。／我明天动身到北京。
2．《最初》开头、开始做…
例：明日から心を入れ替えて出発します。／从明天开始重新做人。
　　出発がよかったので順調にことが運びます。／开头很顺利、所以万事亨通。 

間に合う
1．《決まった時間に》赶得上、来得及
例：今なら3時の飛行機に間に合います。／现在还赶得上三点的飞机。
　  後悔しても間に合いません。／后悔也来不及。
2．《役に立つ》有用、顶用、起作用
例：私の辞書で間に合えば、使ってください。／我的词典若是有用的话、就
　　请用吧。
3．《用が足りる》够用、过得去、能对付
 例：1万円あれば間に合います。／有一万日元就足够用（过得去）。
　　きょうは間に合っています。／今天够用（不买您的东西）了。

もし(若し) 
要、要是、如果、假如；《仮に…とする》假设、倘若
例：もし来なければ電話をかけましょう。／如果不来的话就打电话吧。
　　もし私があの人だったら、そんなことはしません。／假如我是他的话、
　　不会做那样事。

酷い
1．《むごい》惨酷、无情；粗暴、太过分
例：ひどいことをするやつです。／是个不讲理（粗暴）的家伙。
　　そんなことを言うなんてあんまりひどいです。／说那种话、太过分了。
2．《はなはだしい》激烈、凶猛、厉害
例：ひどい風です。／大风、暴风。
　　ひどく侮辱されます。／很很地申斥。

やめる(止める) 
1．《中止する》停止、放弃、取消、作罢
例：どんなことが会っても私は止めません。／无论如何也不罢休（放弃）。
　　旅行を止めます。／不去旅行。
2．《習慣などを》忌
例：酒も煙草も止めます。／酒也忌了、烟也不抽了。
　　彼に酒を止めさせましょう。／劝他把酒忌掉吧。
文法

1． 动词、形容词的假定形
　　接续助词「ば」接在动词、形容词、助动词的假定形后面，表示假定的顺接条件，即前项假设一种情况，后项道出该情况实现时会产生的结果，相当于汉语的「如果……就……」「若……就……」。表示假定顺接条件的「ば」后项一般不用过去时结句。
接续方法
　 动词假定形是五段动词把词尾改成该行的「エ段」假名。
　 一段动词把词尾中的「る」改为「れ」。
　 サ变动词把词尾中的「る」改为「れ」。
　 カ变动词把词尾中的「る」改为「れ」。
　 形容词假定形是把词尾「い」改成「けれ」。
　 接在用言和助动词后面表示否定的「ない」假定形与形容词相同。
例：五段:行く→行け，乗る→乗れ
　　一段:起きる→起きれ，出る→出れ
　　サ変:する→すれ，紹介する→紹介され
　　カ変:来る→来れ
　　多い→多けれ，少なけれ
　　行かない→行かなけれ，遠くない→遠くなけれ，食べたくない→食べたく
　　なけれ
例：急げば間に合うでしょう。／假如快些就会赶上吧！
　　今日手紙を出せば、あさって着きます。／如果今天寄信的话，那后天就可
　　以到了。
　　おもしろければ、私も読んでみましょう。／有趣的话，我也来读读。
　　早く行かなければ、間に合わないでしょう。／不早点的话，会来不及吧 。

2．…てみます
　「…ている「表示试做某件事。具有「试试看」「试一下」的意思。「て」是接续助词，「みる」是补助动词。
　　补助动词是指句子中已失去原有的意义和独立性，只在意义上起补助作用的动词。 
例：電話をかけてみましょう。／打个电话试试看。
　　やってみなければわからないでしょう。／不试一试是弄不明白的吧。
　　聞いてみますからちょっと待ってください。／请等一等，我去打听一下。
　　食べてきてください。おいしいでしょう。／尝尝看嘛，味道不错吧。 


3．…ばいい(よい) 
　　动词假定形后续「ばいい」表示「只要…就行」，语气消极。
例：急げば間に合うでしょう。／假如快些就会赶上吧！
　　これはどうすればいいですか。／这怎么做好呢？
　　映画館で待ち合わせればいいですか。／在电影院见面行吗？
　　間に合わなければ、電話すればいいです。／如果来不及，打电话去好了。
　　そうすればいい。／最好那样做。


4．…と思います
　　这个句型相当于汉语的「我以为……」「我认为……」「我想……」。「と」前面要求简体句。但是句末为「と思います「时主体往往是「わたし「，所以句中往往省略主体。但是句末为「と思いました」「と思っています」时主体可以是说话人，也可以是第三者。
例：お歳暮の贈り物に一番人気があるのは商品券だと思います。／我以为年末
　　礼品中最受欢迎的是商品券。
　　私は新しい技術を勉強したいと思います。／我想学习新技术。
　　山田さんは今日はいい天気だと思いました。／山田以为今天是个好天。

5 ．…ほうがいい
　　这是劝对方采取某种行为的表达方式（有时把说明原因、理由的「ですから」放在前面）。「ほう」接在动词连体形后面。动词一般用过去时，也可以用现在时。
例：疲れているんだから、早く寝たほうがいいでしょう。／你累了，还是早点
　　睡的好。
　　寒いですから、家に帰ったほうがいいです。／很冷，你还是回去的好。
　　お酒はやめたほうがいいです。／酒还是戒了的好。

6． 动词命令形
　　动词命令形表示命令，因此语气很简慢，常用于口令、口号，一般不用在敬体会话里，或以引用的形式出现。即便在简体会话里出现，也仅限于男子使用，而且后面常加上终助词「よ」。例如∶「はやく行けよ」「もっと食べろよ」。
五段：エ段書く→書け
一段：「る」「ろ」見る→見ろ、見よ
サ変：する→しろ、せよ
カ変：来る→こい
一段动词和サ変动词的两种命令形，「よ」用于书面语，「ろ」常用于口语。
例：家の子は掃除しろといわなければ掃除しません。／我家的孩子不叫他扫
　　地，他就不扫。
　　はっきり言えよ。／说清楚点嘛。
　　もう時間だから、はやく行けよ。／已经到时间了，快走吧。


7．…ば…ほど
　「ほど」是表示程度的副助词。「用言假定形后续ば＋同一用言＋ほど」相当于汉语的「越…越…」。
例：この本は読めば読むほどおもしろいです。／这本书越读越有趣。
　　値段が高ければ高いほど物がいいです。／价格越贵，东西也就越好。
　　本はおおければ多いほどいいです。／书是越多越好。


8．接续助词「ても」表示逆接条件
　　「ても」接在动词、形容词助动词连用形后面，表示出现了前句叙述的事物或现象后，一般必然会出现的某事物或某现象并未出现，或出现了与一般情况相反的事物或现象。相当于汉语的「即使…也…」。「ても」接在五段动词拨音便和ガ行イ音便后面时，要浊化成「でも」。
例：とても難しいですから、読んでもわかりません。／太难了，即使看也看懂。
　　あした英語の試験がありますから、誘っても行かないでしょう。／明天有
　　英语测验，所以即使去请他，他也不会去的吧。
　　これ、好きですから、すこし高くても買います。／我很喜欢，所以即使贵
　　了些，我也要买。


9．すこしぐらい　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　表示「最低程度」「微量」。副助词「くらい」除了接在数词后面表示大概的数量外；还能接在「すこし」「ちょっと」等几个副词后面表示程度。
例：ちょっとぐらい休んでもかまわないでしょう。／可以稍微休息一下吧。
　　すこしぐらい難しくても大丈夫です。／稍有点难也没问题。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
前文

あさっては元旦です。その日には新年を祝う特別公演があります。李さんは公演を見に行くつもりです。魯さんは、李さんが行けば自分も行こうと思っています。留学生の竹内さんは、用事がなければ行くと言っていました。それで李さんはもう一度竹内さんを誘ってみようと思いました。
文化劇場までは、まず十八番のバスに乗って、それから、二十四番のトロリーバスに乗り換えればいいのですが、元旦は大変な人出で、バスがとても込むので、李さんたちは自転車で行こうと考えました。魯さんは留学生の安全を心配していますが、李さんは交通規則を守れば大丈夫だと言いました。ただ、当日の天気が心配です。そこで、李さんはあさっての天気予報を聞いてみようと思いました。
　
会話

李　　魯さん、あさって、文化劇場で特別公演があるのを知っていますか。
魯　　ああ、元旦を祝う特別公演ですね。今朝、王さんから聞きました。
出し物はおもしろいでしょうか。
李　　おもしろいだろうと思います。
魯　　どんな出し物があるでしょうか。
李　　歌は合唱と独唱があります。魯さん　踊りは何がありますか。
李　　バレエと民族舞踊があります。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　魯　　芝居は。
李　　京劇や地方劇などがあります。このほかに、曲芸、漫才、コントなども　　　ありますよ。
魯　　そうですが。なんでもありますね。漫才はぼく大好きです。李さんは  　　　見に行きますか。
李　　ええ、行くつもりです。魯さんは。
魯　　もし、あなたが行けばわたしも行きますが、あなたが行かなければわ　　      たしも行きません。
李　　じゃ、いっしょに行きましょう。王さんは用事がなければ行くと言っ   　　　　　　   ていました。
魯　　そうですか。留学生の石川さんはどうですか。
李　　誘えば行くだろうと思います。
魯　　竹内さんは。
李　　竹内さんも用事がなければ行くと言っていました。
魯　　そうですか。竹内さんもいっしょに行くことができればいいですね。
李　　じゃ、もう一度誘ってみましょう。ところで、文化劇場まで何で行けばいいでしょうか。
魯　　まず十八番のバスに乗って、それから、二十四番のトロリーバスに乗り換えればいいのですが、元旦は大変な人出で、バスがきっと込むでしょう。
李　　じゃ、自転車で行く方がいいでしょう。
魯　　しかし、石川さんと竹内さんは大丈夫ですか。
李　　大丈夫でしょう。交通信号は中国も日本も同じで、赤は「止まれ」、　　  　　　　　黄色は「注意しろ」、青は「進め」ですから、規則を守ればいいでしょう。
李　　そうですね。じゃ、あさっては何時に出発すればいいですか。
魯　　元旦ですから早ければ早いほどいいです。
李　　六時に出発すれば間に合いますか。
魯　　六時に出発すれば間に合うと思います。
李　　あさって、どこで待ち合わせましょうか。
魯　　六時に校門でどうですか。雨が降ればどうしましょうか。
魯　　雨がひどく降れば、行ってもおもしろくないからやめましょう。
李　　少しぐらい天気が悪くても行きますか。
魯　　少しぐらい天気が悪くても行くつもりです。
李　　あさって、天気がよければいいですね。
魯　　ええ、今晩、あさっての天気予報を聞いてみましょう。　　　
